Αρχαία Ελληνική Φιλολογία Ι, Διδάσκουσα: Α. Σαρρή
Απαρέμφατο

Ως αντικείμενο ρήματος
Ειδικό απαρέμφατο (άρνηση συνήθως οὐ) – τελικό απαρέμφατο (άρνηση μή)
· ἡ δὲ Παρυσάτις ἐκέλευσε τὴν Ῥωξάνην ζῶσαν κατατεμεῖν, καὶ ἐγένετο.
· παίδευσις καλὴ διδάσκει χρῆσθαι νόμοις καὶ λέγειν περὶ τῶν δικαίων.
· ἐκ δὲ τῶν πρώτων πρῶτον ἄρξομαι λέγειν.

Ως υποκείμενο απρόσωπου ρήματος/απρόσωπης έκφρασης (πβ. εναλλακτικά η απρόσωπη έκφραση μπορεί να πάρει ως Υποκείμενο μια δευτερεύσα πρόταση)
· σκοπεῖν δὲ χρὴ παντὸς χρήματος τὴν τελευτήν.
· ἔδοξε δὲ καὶ τοῖς τῶν Ἀθηναίων στρατηγοῖς πλεῖν, ταῦτα δὲ βουλομένους ποιεῖν ἄνεμος καὶ χειμὼν διεκώλυσεν αὐτούς.

ἔναρθρο
· οὔκ ἄρα τὸ χαίρειν ἐστὶν εὖ πράττειν


Ειδικές προτάσεις
1) Εισάγονται: ὅτι, ὡς
2) άρνηση: οὐ-οριστική, μή-απαρέμφατο

α. Ἀπαγγέλλετε Ἀριαίῳ ὅτι, εἰ μὴ ὑμεῖς ἤλθετε, ἡμεῖς ἐπορευόμεθα ἂν ἐπὶ βασιλέα.
Εκφέρεται με οριστική με ἄν (ἐπορευόμεθα ἄν), διότι εκφράζει το απραγματοποίητο στο παρελθόν (υπόθεση εἰ μὴ ὑμεῖς ἤλθετε) 

β. Ὡς μὲν ἀληθῆ λέγω μεμαρτύρηται.
Υποκείμενο του απρόσωπου ρήματος. Εκφέρεται με οριστική ενεστώτα, διότι δηλώνει το πραγματικό στο παρόν.

δ. Οὐδὲ τοῦτο πώποτε ἐπείσθην, ὡς ἡ ψυχή, ἕως ἂν ἐν θνητῷ σώματι ᾖ, ζῇ.
επεξήγηση. Εκφέρεται με οριστική ενεστώτα (ζῇ), διότι δηλώνει το πραγματικό/γενική αλήθεια 

ε. Ἐπηγγέλλετο αὐτοῖς ὡς οἵ τε ναοὶ πάντες αὐτόματοι ἀνεῴγοντο, αἵ τε ἱέρειαι λέγοιεν ὡς νίκην οἱ θεοὶ φαίνοιεν.  
υποκείμενο του απρόσωπου ρήματος. Οριστική παρατατικού, γιατί δηλώνει βέβαιο πραγματικό γεγονός στο παρελθόν
αντικείμενο του ρήματος. Ευκτική του πλαγίου λόγου, διότι εξαρτάται από ιστορικό χρόνο και εκφράζει την υποκειμενική μεταφορά της είδησης.

Να μετατρέψετε τις ειδικές προτάσεις στις άλλες ισοδύναμες συντάξεις (ειδικ. απαρέμφατο, κατηγ. μετοχή), ανάλογα με το ρήμα εξάρτησης:

Ἀπεκρίναντο ὅτι πεμφθείησαν ἀκουσόμενοι
Ἀπεκρίναντο πεμφθῆναι ἀκουσόμενοι

Οὐκ ἀγνοῶ ὅτι βασιλεὺς δεῦρο ἥξει.
Οὐκ ἀγνοῶ βασιλέα δεῦρο ἥξοντα.

Οὐδεὶς ἐρεῖ ὡς ἐγὼ τὴν τοῦ βαρβάρου φιλίαν εἱλόμην.
Οὐδεὶς ἐρεῖ ἐμὲ τὴν τοῦ βαρβάρου φιλίαν ἑλέσθαι.

δ. Οἱ Ἕλληνες οὐκ ᾔσθοντο ὅτι Κῦρος τεθνηκὼς εἴη.
Οἱ Ἕλληνες οὐκ ᾔσθοντο Κῦρον τεθνηκότα.

ε. Εἶπεν ὅτι εἴη ἄν φίλος.
Εἶπεν εἶναι ἂν φίλος.

Κατηγορηματική Μετοχή VS Απαρέμφατο: Yφολογική και συντακτική διαφορά

1. Ύφος και Συντακτική Πυκνότητα
· Η Μετοχή (Πυκνότητα & Ζωντάνια): κύριο μέσο συντακτικής συμπύκνωσης, προσδίδει στο ύφος γοργότητα, παραστατικότητα, ρυθμό και χρωματισμό, καθώς ενσωματώνει λεπτομέρειες (συγκείμενο, υποκείμενες συνθήκες, τρόπο, υποκειμενική στάση) σε μία μόνο λέξη.
· Στη φράση «ἐπέτρεψαν αὐτῶι λαμβάνοντι», η μετοχή δίνει έμφαση στο πρόσωπο που δρα και στην ιδιότητα/κατάσταση στην οποία βρίσκεται την ώρα που του ανατίθεται το έργο.
· Το Απαρέμφατο (Αφαιρετικότητα & Τυπικότητα):
Το απαρέμφατο εκφράζει την πράξη αφηρημένα και αντικειμενικά ως έννοια ή αποτέλεσμα. Προσδίδει στο ύφος αυστηρότητα, επισημότητα και ουδετερότητα, γι' αυτό και κυριαρχεί σε νομικά κείμενα, ψηφίσματα, συνθήκες και επίσημες διαταγές.
· Στη φράση «ἐπέτρεψαν αὐτῶι λαμβάνειν», το απαρέμφατο εστιάζει καθαρά στο δικαίωμα/πράξη της είσπραξης αυτή καθαυτή.
· Δευτερεύουσα πρόταση: ἵνα λαμβάνηι / λαμβάνοι
· 
2. Σημασιολογικές Διαφορές σε Ρήματα που συντάσσονται και με τα δύο
	Ρήμα
	Με Μετοχή (Πραγματικότητα)
	Με Απαρέμφατο (Σκέψη / Υπόθεση)

	φαίνομαι
	φαίνομαι ὤν = είναι φανερό ότι είμαι (πραγματικό γεγονός)
	φαίνομαι εἶναι = φαίνεται να είμαι, δίνω την εντύπωση (πιθανότητα/υπόθεση)

	αἰσχύνομαι
	αἰσχύνομαι ποιῶν = ντρέπομαι που κάνω κάτι (και το κάνω)
	αἰσχύνομαι ποιεῖν = ντρέπομαι να κάνω κάτι (και γι' αυτό δεν το κάνω)

	/ χαίρω
	χαίρω ἀκούων = χαίρομαι επειδή ακούω (πραγματική εμπειρία)
	χαίρω ἀκούειν = μ' αρέσει να ακούω (γενική προτίμηση/έξη)

	ἄρχομαι
	ἄρχομαι λέγων = αρχίζω να μιλώ (έχω ήδη ξεκινήσει τη ομιλία)
	ἄρχομαι λέγειν = ετοιμάζομαι/ξεκινώ να μιλήσω



3. Συγγραφική Προτίμηση (Υφολογικό Αποτύπωμα)
· Θουκυδίδης & Αττικοί Ρήτορες (π.χ. Δημοσθένης): πυκνή χρήση μετοχών («μετοχικός χαρακτήρας») για να αποδώσουν συμπυκνωμένα αίτια, συνθήκες και ψυχολογικές διαθέσεις των πρωταγωνιστών.
· Ξενοφών & Πλάτων: Εναλλάσσουν τη μετοχή με το απαρέμφατο ανάλογα με το αν θέλουν να δώσουν δραματικότητα/ζωντάνια (μετοχή) ή διαλογική/αφηρημένη φιλοσοφική αυστηρότητα (απαρέμφατο).

καὶ οἱ κατήγοροι οὐδαμῇ εὖνοι ὄντες ἐφαίνοντο τῷ δήμῳ
οἱ χῶροι οὗτοι τοῖσι Ἕλλησι εἶναι ἐφαίνοντο ἐπιτήδειοι.
Ὁ ἀνήρ φαίνεται ὢν σοφός
  «Ο άνδρας είναι φανερό ότι είναι σοφός» (ή «αποδεικνύεται σοφός»).
  Είναι πραγματικά σοφός και αυτό φαίνεται καθαρά από τις πράξεις ή τα λόγια του.
«Ὁ ἀνήρ φαίνεται εἶναι σοφός.»
  «Ο άνδρας φαίνεται να είναι σοφός» (ή «δίνει την εντύπωση ότι είναι σοφός»).
  Εκ πρώτης όψεως μοιάζει σοφός, αλλά υπάρχει αμφιβολία αν είναι πράγματι.
«Οὗτος φαίνεται ἀδικῶν τὴν πόλιν.»
Μετάφραση: «Αυτός αποδεδειγμένα αδικεί την πόλη» (ή «είναι φανερό ότι αδικεί την πόλη»).
Αρχαίο: «Οὗτος φαίνεται ἀδικεῖν τὴν πόλιν.»
Σημασία: Υπάρχει η υπόνοια ή η εντύπωση αδικίας, αλλά εκκρεμεί η απόδειξη.
· 
· Αρχαίο: «Οἱ στρατιῶται φαίνονται νικῶντες.»
· Μετάφραση: «Οι στρατιώτες ολοφάνερα νικούν.»
· Σημασία: Η νίκη συμβαίνει μπροστά στα μάτια μας.
· 
· Αρχαίο: «Οἱ στρατιῶται φαίνονται νικᾶν.»
· Μετάφραση: «Οι στρατιώτες δείχνουν να νικούν.»
· Σημασία: Σύμφωνα με τις αναφορές ή τις πρώτες εντυπώσεις κερδίζουν, χωρίς να είναι ακόμα σίγουρο το τελικό αποτέλεσμα.



Απαρέμφατο (συνέχεια)

ἐφ᾽ᾧ(τε) (προϋπόθεση, συμφωνία, όρος).
· ἀφίεμέν σε ἐπὶ τούτῳ μέντοι, ἐφ᾽ᾧτε μηκέτι φιλοσοφεῖν
· Λακεδαιμόνιοι δὲ οὐκ ἔφασαν πόλιν Ἑλληνίδα ἀνδραποδιεῖν μέγα ἀγαθὸν εἰργασμένην ἐν τοῖς μεγίστοις κινδύνοις γενομένοις τῇ Ἑλλάδι, ἀλλ᾽ἐποιοῦντο εἰρήνην ἐφ᾽ᾧ τὰ μακρὰ τείχη καὶ τὸν Πειραιᾶ καθελόντας καὶ …. τὸν αὐτὸν ἐχθρὸν καὶ φίλον νομίζοντας Λακεδαιμονίοις ἕπεσθαι καὶ κατὰ γῆν καὶ κατὰ θάλατταν, ὅποι ἂν ἡγῶνται.


οἷος, ὅσος + απαρέμφατο
· ἐγὼ τοιοῦτος οἷος μηδενὶ ἄλλῳ πείθεσθαι ἢ τῷ λόγῳ.
· ἐλείπετο τῆς νυκτὸς ὅσον σκοταίους διελθεῖν τὸ πεδίον.

πρίν + απαρέμφατο ΑΛΛΑ πρίν + ρήμα  (δευτερεύουσες χρονικές προτάσεις)
· πρίν + απαρέμφατο: όταν η Κύρια πρόταση έχει ρήμα καταφατικό
· ὀλίγον δὲ πρὶν ἡμᾶς ἀπιέναι μάχη ἐγεγόνει ἐν τῇ Ποτιδαίᾳ
· πρίν + ρήμα: όταν η Κύρια πρόταση έχει ρήμα αρνητικό
· ἀπηγόρευε μηδένα βάλλειν, πρὶν Κῦρον έμπλησθείη θηρῶν.
· οὐ πρότερον κακῶν παύσονται αἱ πόλεις, πρὶν ἂν ἐν αὐταῖς οἱ φιλόσοφοι ἄρξωσιν.

Συμπερασματικές προτάσεις
Εισάγονται: ὡς ή ὥστε
Εκφέρονται με ὥστε + απαρέμφατο ΑΛΛΑ ὥστε + ρήμα
άρνηση: οὐ-οριστική, μή-απαρέμφατο

· το ὥστε μετά από σημείο στίξης μπορεί να εισάγει κύρια πρόταση (μτφρ. συνεπώς)
Βασιλεὺς ἔδοξε Κύρῳ ἀπεγνωκέναι τοῦ μάχεσθαι. ὥστε τῇ ὑστεραία Κῦρος ἐπορεύετο ἠμελημένως μᾶλλον.
Προσήκει χάριν ἀυτοὺς (ἡμῖν) ἔχειν. ὥστε πῶς οὐ βοηθήσουσιν ἡμῖν ἐπ᾽ Ὠρωπόν;

ὥστε + προστακτική, υποτακτική ή μέλλοντα οριστικής ισοδυναμεί με κύρια πρόταση που συνοψίζει το αποτέλεσμα των προηγουμένων:
ὥστε θάρρει
ὥστε μὴ θαυμάσῃς
ὥστε οὐκ ἀπορήσεις

· ὥστε + ρήμα σε οριστική: βέβαιο γεγονός το αποτέλεσμα
· οὕτω πονηρός ἐστι ὥστε ποιησαμένων αὐτὸν Τροιζηνίων πολίτην κατασταθεὶς ἄρχων ἐξέβαλεν τοὺς πολίτας ἐκ τῆς πόλεως
· ἡ τῶν ἰδίων ἐπιμέλεια τοὺς πλουσίους ἐμποδίζει, ὥστε πολλάκις οὐ κοινωνοῦσι τῆς ἐκκλησίας

· ὥστε + οριστική/ευκτική + ἄν: θα συνέβαινε το αποτέλεσμα
· τοὺς στρατιώτας τὸν μισθὸν ἀπεστέρησεν, ὥστε τὸ μὲν ἐπ᾽ ἐκείνῳ πολλάκις ἂν διελύθησαν, διὰ δὲ τὸν ἐφεστῶτα ναυμαχοῦντες ἐνίκησαν
· οὕτῳ γὰρ ἀμφοτέρων σφόδρα πεπείρασθε, ὥστε καὶ τοὺς ἄλλους ὑμεῖς ἄριστ᾽ ἂν διδάξαιτε περὶ αὐτῶν.

· ὥστε + απαρέμφατο: επιδιωκόμενο το αποτέλεσμα, ή προκύπτει ως συνέπεια
· πᾶν ποιοῦσιν ὥστε δίκην μὴ διδόναι.
· πειράσομαι οὕτω ποιεῖν ὥστε καὶ ὑμᾶς ἐμὲ ἐπαινεῖν
· Οὐκ ἔχομεν ἀργύριον ὥστε ἀγοράζειν τα ἐπιτήδεια
· Ὁ ποταμὸς τοσοῦτος βάθος ὡς μηδὲ τὰ δόρατα ὑπερέχειν. (ώστε να μην ξεχωρίζουν ούτε τα δόρατα)
· Εἰ μὴ εἰς τοῦτο μανίας ἀφικόμην, ὥστε ἐπιθυμεῖν εἷς ὢν πολλοῖς μάχεσθαι.

ΠΡΟΣΟΧΗ στη διαφορά:
· Κραυγὴν πολλὴν ἐποίουν καλοῦντες αλλήλους, ὥστε καὶ τοὺς πολεμίους ἀκούειν· ὥστε οἱ μὲν ἐγγύτατα τῶν πολεμίων και ἔφυγον. (έκαναν πολύ θόρυβο, με στόχο να γίνουν αντιληπτοί από τους εχθρούς, και το αποτέλεσμα ηταν όσοι από τους εχθρούς ήταν κοντά έφυγαν – το συμπέρασμα που παρουσιάζεται ως επιδιωκόμενο δηλώνεται με απαρέμφατο ενώ αυτό που παρουσιάζεται ως γεγονός εκφράζεται με οριστική)
· εἰς τοῦτο ἀφικνεῖται βδελυρίας, ὥστε ἐπεχείρησε τύπτειν τὸν ἄνθρωπον
· ἀλλὰ ξυνέπεσεν ἐς τοῦτο ἀνάγκης ὥστε ἐπιχειρῆσαι ἀλλήλοις τοὺς Κορινθίους καὶ Ἀθηναίους.

· Ως β´ όρος σύγκρισης:
· καταφανέστερον ἢ ὥστε λανθάνειν οὐ προθύμως ξυνεπολέμει.
· Οἱ ἀκοντισταὶ βραχύτερα ἠκόντιζον ἢ ὡς ἐξικνεῖσθαι τῶν σφενδονιστῶν (ώστε δεν μπορούσαν να φθάσουν τους σφενδονιστές - ασύμετρη σύγκριση, δυσαναλογία των συγκρινομένων μερών)



Αιτιολογικές Προτάσεις
1) Ἀθηναῖοι ένόμισαν λελύσθαι τὰς σπονδάς, διότι εἰς χεῖρας ἦλθον
2) Κῦρος τῷ Κλεάρχῳ ἐβόα ἄγειν τὸ στράτευμα κατὰ μέσον τὸ τῶν πολεμίων, ὅτι ἐκεῖ βασιλεὺς εἴη.       (η χρήση της ευκτικής μειώνει τη βεβαιότητα)
3) Δέομαί σου παραμεῖναι, ὡς ἐγὼ οὐδ’ ἂν ἑνὸς ἥδιον ἀκούσαιμι ἢ σοῦ (δυνητική ευκτική)
4) Χαίρω ὅτι εὐδοκιμεῖς. 
5) Οἱ στρατηγοὶ ἐθαύμαζον ὅτι Κῦρος οὐ φαίνοιτο.
6) Σωκράτης ἐθαύμαζεν εἴ τις ἀρετὴν ἐπαγγελόμενος ἀργύριον πράττοιτο.
7) Οὐ θαυμαστόν, εἰ μὴ τούτων ενεθυμήθησαν. (υποθετική αιτολογική)
8) καὶ πρότερον ἐν παντὶ τῷ βίῳ ηὐδαιμόνισα τοῦ τρόπου, πολὺ δὲ μάλιστα ἐν τῇ νῦν παρεστώσῃ συμφορᾷ, ὡς ῥᾳδίως αὐτὴν καὶ πρᾴως φέρεις 

Τελικές Προτάσεις
1) Κατάμενε ἵνα καὶ περὶ σοῦ βουλευσώμεθα. (ἵνα, ὅπως, ὡς)
2) Ξενοφῶν δὲ ἔχων τοὺς ὀπισθοφύλακας ἡγεῖτο πρὸς τὴν φανερὰν ἔκβασιν, ὅπως ταύτῃ τῇ ὁδῷ οἱ πολέμιοι προσέχοιεν τὸν νοῦν. (ευκτική πλαγίου λόγου)
3) Μὴ φθόνει τοῖς εὐτυχοῦσι, μὴ δοκῇς εἶναι κακός. (ἵνα μη, ὁπως μη, ὡς μη)
4) ἴσως δέ που ἢ ἀποσκάπτει τι ἢ ἀποτειχίζει, ὡς ἄπορος εἴη (ἡμῖν) ἡ ὁδός. (ο σκοπός παρουσιάζεται ως απλή σκέψη του λέγοντος - Ίσως να σκάβει κάπου χαντάκι ή να χτίζει διαχωριστικό τείχος για να μας εμποδίσει να περάσουμε)
5) τοῖς νικῶσι πᾶσιν ἐδίδου βοῦν, ὅπως ἂν θύσαντες ἑστιῶντο. (υπολανθάνει υπόθεση: σε περίπτωση που)
Εἰ γὰρ ὤφελον, οἷοί τ’ εἶναι οἱ πολλοὶ τὰ μέγιστα κακὰ ἐργάζεσθαι, ἵνα οἷοί τ’ ἦσαν καὶ ἀγαθὰ τὰ μέγιστα. (η κύρια πρόταση εκφράζει μια ανεκπλήρωτη επιθυμία, και η οριστική στην τελική πρόταση δηλώνει ότι ο σκοπός δεν εκπληρώθηκε ή δεν μπορεί να εκπληρωθεί σύμφωνα με τη θέληση του ομιλητή- Μακάρι οι πολλοί να ήταν ικανοί να κάνουν τα χειρότερα ώστε να ήταν (που δεν είναι) ικανοί να κάνουν και τα καλύτερα, πρβλ. ν.ε. π.χ. έπρεπε να ήσουν εκεί για να έβλεπες) 

Ενδοιαστικές Προτάσεις
1) Ἀθηναῖοι φοβοῦνται μὴ Βοιωτοὶ δῃώσωσι τὴν Ἀττικήν
2) Ἐγὼ δὴ αὐτὸ τοῦτο φοβοῦμαι, μὴ διὰ τὴν ἀπειρίαν οὐ δυνηθῶ δηλῶσαι περὶ τῶν πραγμάτων ὑμῖν.
3) Ὅρα μὴ πάθωμεν.
4) Οἱ μέχρι Θερμοπυλῶν Ἕλληνες ἐφοβήθησαν, μὴ καὶ ἐπὶ σφᾶς ὁ στρατὸς χωρήσῃ.
5) Οῦδεὶς κίνδυνος ἐδόκει εἶναι, μή τις ἐκ τοῦ ὄπισθεν ἐπίσποιτο.

Υποθετικοί λόγοι
	Είδος Υποθετικού Λόγου
	Υπόθεση
	Απόδοση 

	Πραγματικό
	εἰ + Οριστική (οποιουδήποτε χρόνου)
	Οριστική (ή Προστακτική / Ευκτική)

	Μη Πραγματικό 
	εἰ + Ιστορικός Χρόνος Οριστικής (Παρατατικός/Αόριστος/Υπερσυντέλικος)
	ἄν + Ιστορικός Χρόνος Οριστικής

	Προσδοκώμενο
	ἐάν / ἄν / ἤν + Υποτακτική
	Μέλλοντας (ή Προστακτική, Προστακτική Υποτακτική)

	Αόριστη Επανάληψη στο Παρόν / Μέλλον
	ἐάν / ἄν / ἤν + Υποτακτική
	Οριστική Ενεστώτα (ή γνωμικός αόριστος)

	Απλή Σκέψη
	εἰ + Ευκτική (Ενεστώτα / Αορίστου)
	ἄν + Ευκτική (Δυνητική Ευκτική)

	Αόριστη Επανάληψη στο Παρελθόν
	εἰ + Ευκτική (Επαναληπτική Ευκτική)
	Οριστική Παρατατικού (ή Αορίστου, συχνά με το επαναληπτικό ἄν)


1. Πραγματικό:
· Εἰ ταῦτα ποιεῖς, καλῶς ποιεῖς. (Αν κάνεις αυτά, κάνεις καλά.)
2. Μη Πραγματικό:
· Εἰ ταῦτα ἐποίησας, ἔσωσας ἂν τὴν πόλιν. (Αν έκανες αυτά [αλλά δεν τα έκανες], θα έσωζες την πόλη.)
3. Προσδοκώμενο:
· Ἐὰν ἐλθῇς, λήψει τὰ δῶρα. (Αν έρθεις, θα λάβεις τα δώρα.)
4. Αόριστη Επανάληψη στο Παρόν/Μέλλον:
· Ἐάν τις ἁμαρτάνῃ, κολάζεται. (Όποτε/αν κάποιος αμαρτάνει, τιμωρείται.)
5. Απλή Σκέψη:
· Εἰ ταῦτα λέγοις, ἁμαρτάνοις ἄν. (Αν έλεγες αυτά, θα έκανες λάθος.)
6. Αόριστη Επανάληψη στο Παρελθόν:
· Εἴ τις ἀντιλέγοι, εὐθὺς ἐπαύετο. (Όποτε κάποιος του αντιμιλούσε, αμέσως σταματούσε.)



Δευτερεύουσες Προτάσεις
1) Ειδικές (ὅτι, ὡς)
2) Αιτιολογικές (ὅτι, ὡς, ἐπεί, ἐπειδή, ὅτε, ὁπότε, εἰ)
3) Τελικές (ἵνα, ὅπως, ὡς)
4) Ενδοιαστικές (μη, μὴ οὐ)
5) Υποθετικές (εἰ, ἐάν/ἄν/ἤν)
6) Παραχωρητικές (εἰ καί, ἀν καί, ἐάν και, καὶ εἰ, καὶ ἄν, κἄν, οὐδ᾽ εἰ, ουδ᾽ ἐάν, ουδ᾽ ἀν)
7) Χρονικές (ὅτε, ὁπότε, ἐπεί, ἐπειδή πρίν, ὅταν, ὁπόταν, ἡνίκα, ὁσάκις, μέχρι κλπ.)
8) Συμπερασματικές (ὥστε, ὡς, ἐφ᾽ ᾧτε)
9) Πλάγιες ερωτηματικές (εἰ, εἴτε … εἴτε, ερωτ. αντωνυμίες και επιρρήματα κλπ.)
10) Αναφορικές (ὅστις κλπ. Αναφορικές αντωνυμίες και επιρρήματα)


